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BISBOP WATAKPB YAPI ON 
ANPETU [YOFK WOCEKIYE KIN 
Wakantanka lyotan-wasaka, tnwe Cinhintku 
Jesus Chriist tnaka akan peta uyin kta lii qon ; 
tokin nitaoyau' wadir.niyaupi kin, wocekiye 
tawapi kni eciyatanimu, wobliheca okata wan 
ile kta, ua canta iyohiia opta ijaujan yin kta 
niu ; hc(',el Nitaokolakiciye wakan iyoyanpa 
tawa kin ka wiyakpaya na okitaninyan aiyo- 
janjan kta. Niduksi Jesus Cbilst Itancan 
unyanpi kin hee eciyatanliau. Amen. 

0 Itancan, Bishop Watakpe Yapi kin he Ni- 
eaje on econpi kin woyawaste Nitawa uyakiye 
kta iceunniciyapi. Watokahanpi qa wowasi 
econpi owasin Nitaniya Wakan kin on oju- 
wieaya ye, kin ban woiwahoye tawapi kin wo- 
kata bdiheea on iapi kta, beceii tona nalionpi 
kin caiite iwicakalitake kta,qa heon woiyopei- 
cij^e wowicake, qa tonipi waecauiconpi kin en 
awicahipi kta, qa be eciyatanhan, Wotanin Wa- 
ste nitawa yaotaninpi kta, qa Nitokiconze kin 
he yutankapi kta, Jesus Christ Itancan un 
yanpi km bee eciyatanhan. Amen. 


IAPI KAHNIOE TOIE 
February 12 etanhan March 8 hehanyan 
Iapi Kahnige nitaw'a kin Rosebud qa Oglala 
makoce en Bishop Watakpe Yapi kin wahokon- 
wicakiye kta on un kta, Heon etanhan 
March qa April on Anpao wanjikiya ahdihpe- 
yapi kta, March ihanke cin hehan. 

Bishop Watakpe Yapi kin taku waste eca- 
nicon kta he. Token niye Wowapi Wakan 
dawa, qa awicakehan wocekiye eeanon, qa 
' onsiicCya Wotapi Wakan iyacu kin eciyatanhan 
nihduwiyeye cin, heiyeced wowaste iyacu oya- 
kihi. Nakun loked wowaste iyacu Kin, he 
iyeced nikiyenati qa Wakantanka Taokodaki- 
ciye ataya owicayakiye kta. Mihunkaw''anji, 
uukiyepi on cekiya po. 


Bishop Watakpe Yapi 

TAKU ON 

1. Christ, Itancan na Wanikiya hee, wicasa 
wicitokab okdakapi kta. Unkiipi heccna on ini, 
tka unkohanpi kin nakun on. 

2. Ayastansni, .yye cinka na tiwahe waceki- 
yapi kta. Itancan, ceunkiyapi kta onspeunkiya piye. 

8. Anpetu iyohi Wowapi wakan yaw^api on 
Christ tawaeiu sanpa tanyan okalinigapi kta. 
Hccel lye slolwakiye kta, napiya ikica^e wowaiake kin. 

4. Waeconpi kta e wakan cekiye ohola na 
wakiconzapi el wmwasake akitapi. Christ wa- 
iagmaye cin eciyatanhan taku oyasin owakihi. 


YANKTON MISSION 

St. Andrew Brotinu’hood, Holy ' ellowship 
Chapter, No. 1301: L, Joseph Cook; 2, David 
Ree ; 3, Abel Ihomas; 4, Joseph Grabbing- 
bear. 

Holy Name Chapter, No. 1886: 1, Walter 
McBride; 2, Henry Stinger; 3, Henry Chinn; 
4, Guy Lawrence. 

St. Philip’s Chapter, No. 21! 1: 1, Edward 
Plyinghawk; 2, Joseph Gassnn.n ; 3, Eugene 
Highrock; 4, Thomas Hunter. 

B. C. U. : 1, Reuben Spottedeagle ; 2, 
Charles Felix; 3, Robei-t Spottedeagle; 4, 
Ben La Grande; 5, Henry Spottedeagle. 


5. Okolakiciye wakan opapi iyohi blihelya 
wowasiye econpi kta. Wakantanka kici htaunnipi^ 

6. Toktokeea Christ el awdcahipi kta e wo- 
iyowaja kin sanpa hca awacinpi. Cincu toka- 
heya iycyc Jesus ckta ahi. 

7. Christ towiconi on sanpa walitag 3 ^a e- 
eonpi kin on makata wicolian kipajinpi kta. 

Taku econpi kin cce tukte taku sanpa ecanonpi he. 

STANDING ROCK 

Hekta Dec. 3rd 1926 qonhan St. Elizabeth’s 
Guild kin apiwicayapi. Na lecel oitancan wi- 
caqupi : 1, John Martin ; 2, Isaac Hawk; 3, 
John Younghawk: 4, Walter Strongheart ; 
5, Sidney Bearheart, James Howard, Jasper 
Ironcloud, Sam Redeagle. 

Omniciye kin le wani}'etu wikeemna topa 
sam iye^^e ecetu. Na Church ognayan tanyan 
wowasi econpi ece. 

Jan. 2, 1927, he ehan St. Elizabeth’s Church 
ed B. C. U. unpi kin lecel oitancan wicaka- 
gapi : 1, William Shell; 2, Zedol Redhorse; 
3, Sidney Bearheart ; 4, John Goodhouse; 5, 
James Howard, Martin Swift Cloud, William 
Walking Shield, Edward Haw^k, Peter Web- 
ster. Nitakolapi kin lena omaka teca kin el 
tanyan ob wowasi econpi nun unkecinpi, 

Isaac Hawk, Publicity Chairman. 


Bishop Roberts qa Dr. Asblev Ibanktonwan 
oy^anke ed hipi Dec. 4 owankayujajapi wico- 
ka\'a sanpa ehand Choteau Creek ed Holv 
Name Tipi Wakan okna tob Bishop Roberts 
wicayusutapi eca wicakicon. Dec. 5, anpetu 
wakan hinhanna eciyatan owakpamni Holy 
Fellowship Tipi Wakau okna napeinwang 
Bishop Roberts wicayusutapi . ecawdeakieon. 
Wicokaya sanpa ehand magaska oyanke ed 
St. Philip Tipi Wakan okna wacekiyapi. 

Joe Gassman, Publicity Chairman. 


Wotapi !§ni Itokam Wocekiye Wan 

O Itancan, wopida iinnicupi. Wotekre- 
dapi kin wodwicaya ye, q^a wicasa owa.sin, 
maka sintomniyan, Wiconi Aguyapi ni un 
kin Mahpiya eciyatanhan hi km he odepi qa 
iy^'eyapi kta e iceunniciyapi. Arnen. 


Rev. and Mrs. A B. Clark December 15, 
1926, hehan Texas heciya waniyetu ataya un- 
pi kta. Heon wiyohinyanpata mniwanca ohu- 
ta ekia tokaheya wotakuye wauwicahdakapi 
kta iyayapi qa ake masteste kinhan kupi kta. 
Rev. A. B. Clark en un sui kin econhan Rev. 
James G. Ward, Aberdeen, S. D. , etanhan 
kin he Sisseton otonwe en Gethsemane Chapel 
en Tuesday, Dec. 28th, wocekiye econ. 
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ANPETU lYOei WOWAPI WAKAN 
TOKEL OKIYUSPEYA OWO- 
TANLA YAWAPl KTA 


Quinquagesima 

Wacantkiyapi Wowastelake. 

Anpetu wakan, Peb. 27. 1 Korin thos 13. 

“Lena opeya wacantkiyapi kin he iyotan tan- 
ka.” 

Anpetu tokaheya, Peb. 28 Isaya 58:1-12. 
Onsiiaya waeconpi kin on wowastelake iglu- 
tauin. 

Anpetu inonpa, March 1. Lnkas 10: 25-37. 
Ikiyeimti cantekiyapi wowastelake iglutanin. 

Anpeln iyainni, March 2. (Cahota Wednesday) 
_ Joe^ 2 : 12-17. 

IpiCibipi kin on wowastelake iglntanin. 

Anpetu itopa, March 3. Mattbeos 5:43 48. 
Wosica eekiya wowaste on wowastelake iglu- 
tanin. 

Anpetu izaptaii, Alarcli 4. Roma 13 : 1-7. 
Tamaka tehinlapi kin on wowastelake iglu 
taniu. 

Anpeto isiikpe, March 5. Mattbeos 10: 32-42. 
Christ lye Oaje kin on wowastelake iglutaniu. 


Anpetu wakan, March 13. 1 Thess. 4: 1-8. 

Christ eciyatanhan nipi kta e wowahokonkiye 
cin. 

Anpetu tokaheya, March 14. Roma 8 : 26-39. 

Woniya Wakan wawokiye tawa kin eeiyatan- 
han, wicasa waslolyapi kin he. 

Wakantanka towastelake etanhan unyukinn- 
kanpi okihi sni. 

Anpetu inonpa, March 15. Kolosse 3 : 1-11. 

Ecel opta iynkcanpi kinhan miyoglasiu se el 
iye iyatayela iyeiciye kta. 

Anpetu iyamni, March 16. Psalm 40. 

Wacinye cin he wiconi wotakuye oyasin on 
Wakantanka el icicu kta. 

Anpetu itopa, March 17, 2 Korinthos 5 : 1-21, 

“Christ el” wowayutokeca tanka kin on wi- 
casa taku teca kagapi, 

Anpeto izaptan, March 18, Galatia 6: 1-10, 

Toktokecapi cantewicakiyapi kin on Christ 
toope kill glutanin, 

Anpetu isakpe, March 19. Ephesos 2: 1-22. 

Tani min na teca kin taku itokeca kin he 
Christ el wookiye ynhapi kin bee. 


Anpetu tokaheya, April 4. Heb. 2: 1-8. 
Wawayusna Itanean, Wakantanka na wicasa 
napintu kin. 

Anpetu inonpa, April 5. Heb. 3: 1-19. 
Wawayusna Itanean waeinyepica kin. 

Anpetu iyamni, April 6. Heb. 4: 1-16. 
Wawayusna Itanean woahtani cola un kin. 

Anpetu itopa, April 7. Heb. 5; 1-14. 
Wawayusna Itanean w/acantoguake cin, 

Anpetu izaptan, Aprils. Heb. 6: 1-20. 
Wawayusna Itanean owihanke sni kin. 

Anpetu isakpe, April 9. Heb. 10: 1-22. 
Wawaymsna Itanean wicakicicajujn kin. 


Easter itokab Anpetu Wakan- 
Appetu Wakan 


-Canfiahake 


Lent cl Anpetu Wakan Iyamni 


Wakantanka Towaste kin 


Anpetu Wakan, March 20. Ephesos 5: 1-14, 

“Ijoyanpa ciuca iyecel mani po”. 

Anpetu tokaheya, March 21. Psalm 84. 

Wicasa tuwa cante el Wakantanka tacanku 
yauke cin he yawastepi. 

Anpetu inonpa, March 22. Titos 2: 1-15. 

Wakantanka towaste kin he wicasa oyasin wo- 
wanikiya wicakicahi kin ee. 

Anpetu iyamni, March 23. Heb. 6: 1-20. 

Wakantanka towaste el tinsya ieagapi kta wo- 
wabokonkiye. 

Anpetu itopa, March 24. 2 Korinthos 3 : 1-18 

Christ iyeuncecapi kinhan lye towitan el un- 
yutokeeapi. 

Anpetu izaptan, March 25. (Mary Witansna- 
un Waste yaotaninpi kin) Lnkas 1 : 26-38. 

Witansna-un Inayapi kin tuwe toni kin on 
Wakantanka ekta wowaste iyeya. 

Anpetu isakpe, March 26, Mattbeos 5 : 43-48. 

Ataya wastepi kta wowahokonkiye cin. 


Lent cl Anpetu Wakan Tokaheya 


Christ kici wolakota oyanke onalibe kin 

Anpetu w'akan, March 6. 2 Korinthos 6: 1-10. 

Oyanke onalibe kin be, 8t. Paul iwasagkiye. 

Anpetu tokaheya, March 7. 2 Wicasa. 6: 8-17. 

WOnwanyake oyanke ee, woniya ounye kin on 
ista unkiyuzamnipi. 

Anpetu inonpa, Mai-eh 8. Isaya 43: 1-7. 

Wiconi wowawiyutanye iwasa'gya itkokipapi 
kta oyanke iieca. 

Anpetu iyamni, March 9. (Ember Anpetu) 
Chan. 6:8 13. 

Oyanke tnkte rl ite kin wakanyan iyehkiye 
cir, hee. 

Anpeln itopa. iMarcb 10. Psalm 42. 

Wawokiya W’akau el wacinyanpi kta oyanke 
kir, <-e. 

Anpetu izaptan, March 11. (Ember Aiinetu) 
Psalm 24. 

Skaya na ecela ninnpi kta oyanke kin ee. 

Anpetu isakpe, , March 12. (Ember Anpetu) 
Isaya 40: 28-31, qa 41: 10-13. 

Oban owotanla na wakan on iwasakapi kta 
oyanke kin ee. 


Lent cl Anpetu Wakan Itopa 

Wabokiciye Tani el walitaka wicasa 

Anpetu wakan, March 27. Galatia 4 : 21-31. 

Oyate ota on ateyapi kin. 

Anpetu tokaheya, March 28. Wicoicacre 41 • 

1-44. ^ 

Woihable yuieska kin. 

Anpetu inonpa, March 29. I Samuel 17 :l-58. -r — 

Hoksila taheaska awanyake wakokipe sni kin. Nitakoda Anpao ynha he. Cinyakiye cin- 

Anpetu iyamni, March 30. Daniel 6 : 1-28. waste kte. 

Wicasa taninyan cekiye kta kokipe sni kin. 

Anpetu itopa, March 31 


Wanikiya leakije kin 

Anpetu wakan, April 10. Philippi 2:5 — 11, 

Icipawega wowisteca kin, na wii-acaje oyasin 
isanpa on yuwankantupi kin, 

Anpetu tokaheya, April 11. Isaya 53:1-12. 

Wabokiciye tani etanhan wokcanpi ivotan 
okinihan wanji. 

Anpetu inonpa, April J2. Psalm 22. 

Friday waste km on iteowapi wakan wan. 

I Anpetu iyamni, April 13. Markos 15: 16-32. 

I Christ ebpeyapi. 

Anpetu itopa, April 14. 1. Korinthos 11 :23-34. 

(WawieaM Anpetu) Christ tokakije on owihan- 
ke sni wokiksnye wan. 

Anpetu izaptan, April 15. Mattbeos 27:29-38. 

(Friday Waste) “Na icipaweb okatanpi.” 

Anpetu isakpe, April 16. Mattbeos 27:57-66. 

(Easter itokab htayetn) Wicasa niunpi etan- 
han Christ oyasin icabtaka. Taku oyasin 
on lye zaniyan wacinnnyanpi unkokihipi. 

Easter Anpetu Wakan 
Woekicetu na Owihanke sni wiconi 

Anpetu wakan, April 17. Kolosse 3: 1-7. 

Christ etanhan kin he anpetu iyohi Chidst ki- 
ni kin he kici niun kinhan ocib woahtani 
on tin kta. 

Anpetu tokaheya, April 18, Ezekiel 37 : 1-14. 

Woekicetu kta on wokcanpi wanji. 

Anpetu inonpa, April 19. Johannes 11:1-45. 

Christ kini kin wiconte tiyopa iyuMoke ynha. 

Anpetu iyamni, April 20. Lukas 15: 11-24. 

Wiconi teca kin he Ateyapi ti kin ekta glapi 
kta he ke . 

Anpetu itopa, April 21. Johannes 10: 22-30. 

Christ ihakab yapi na o"wihanke sni wiconi 
wawdcaqupi kin iiopin kaska ikoyagvapi. 

Anpetu izaptan, April 22. 1 Thessalonilm 4: 

13-18. 

Waste wicnnlakapi kin heua Itanean kini kici 
zaniyan unpi. 

Anpetu isakpe, April 23. Lukas 24 : 13-35. 

Christ kici maunnipi icunhan Woekicetu wo- 
wicake kin be wolakota ecel icaga. 


Amos 3 : 1-15. 

Wooyake taniu bca oyake cin. 

Anpetu izaptan, April ]. Rnte 1 : 1-18. 

Kola waohola kin na Itanean nnyanpi hun- 
kake wanji kin, 

Anpetu isakpe, April 2. Esther 4 : 1-17. 

Wieasayatapi winyan taoyate niwicaye kta 
e toni okokipiya egnake cin. 

Lent cl Anpetu Wakan Izaptan — WoRakijc 
Anpetu Wakan 

j 

Itanean nnyanpi Wawayusna Itanean Tawoe- ' 
con . : 


Anpetu Wakan, April 3. Heb. 9: 11-15. 
Wawayusna itanean kin Waynokawanjila An- 
petn okinihan kin el waiglusna. 


Omaka wanji kinhan kaskapi saptan. 
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Okolakiciye Wakan kin on Wiwicawangapi Wan 


W. Dr. Buchanan wowapi kin 
on taku iwahowieaya he. 

A. Wowapi wakan kin iapi, ma- 
koce kin hel unpi okna ieska kaga- 
pi kinhan Saglasa tnazaagliheya 
wicakiye kta qa wicaqu kta kewiea- 
kiya. 

W. Heeel wicasa wakan (Priests) 
kin ieska kagapi kte cin on tuwe 
awanwieayake kta keya he. 

A. Syria okolakiciye el Bishop 
Itancan okinihan kin, tuwe Kande- 
nad otonwe el ti kin, wicasa owo 
tanna hca, ea okolakicive kin on 
ntani hca hee. 

W. Bishop kin le, Dr. Bucha- 
nan tokel wiyunga he. 

A. Okolakiciye wiyohpeyata un- 
pi, ua Sina Sapa etanhan igluskapi 
kin on wanahon cin na wiyunga. 

W. Dr. Buchanan tokel ayupta 
he. 

A. Okolakiciye ota icicagapi na 
etanhan hunli wicasa wakan obe 
wanjila yuhapi oglakin kta isteca 
keya. 

W. Bishop kin he nakun taku 
iyunga he. 

A. “Okolakiciye kin hena el tu- 
we ogligle nais waawanglake un 
he’’ na Diakon wicasa wakan heca 
yuhapi he. 

W. Tokel ayupta he. 

A. Okolakiciye tona cajeyatapi 
taku heca yuhapi sni, keya. 

W. Hehan Bishop kin tokel eya 
he. 

A. “Wan! Presbyter (Hunka- 
yapi) unpi kin awanwieayake kta 
tuwedan yuhapi sni he. Hececa 
kinhan taku owotanla un ^ni” ke- 
ya. Okolakiciye wanji Bishop co- 
la un kin lila woyusiya hca. 

WOONSPE lAKESAGLOGAN— 
ON^PA INONPA 

Wicaia Wakan Tawicohan Kin — Diakon 

W. Wanna taku awauncinpi kta 
he. 

A. Christian ookiyapi el obe 
iyamiii tawicohanpi kin hee. 

W. Ookiye ihuknye cin, is obe 
iyamni kin, tokel ewicakiyapi he. 

A. Wowapi Wakan el Diakon 
ewicakiyapi (1 Tim. 3: 8-10). 

W. Diakon wicakagapi qon wo- 
yake cm he tuktel iyeunyanpi he. 

A. Wahosiye Ohanyanpi qon 
wicowoyake isakpe kin el. He el 
wahosiye kin Diakon sakowin wi- 
eakagapi oyakapi. 

W. Diakon taku tona econ okihi 
he. 

A. Wahokonwicakiya, siceca Bap- 
tisma wicaqu na okolakiciye oecen 
kin yawa okihi, tka lena el woahta- 
ni yutokan iyeyapi kin na Woya 
waste kin hena yawa okihi sni. 

W. Nakun taku econ okihi he. 
A. Priest kin Itancan Htayetu 
Wotapi w'icaqu eca he okiya okihi. 

W. Diakon kin okolakiciyapi wa- 
kan el aguyapi kin na minisa kin 
he yn wakan okihi he, 

A. Hiya ; Bishop nais Priest wan 
isnana hecon okihi. 

W. Juda Okolakiciye kin el le 
iyeceea wicolian yukan he. 

A. Iio ; Juda okolakiciye kin el 
oecon tona iyotan wakan kin wosna 
kage Itancan kin nais wosna kagapi 
kin isnala econ okihipi. 

W. Wosna kagapi icunhan Levite 
unpi kin tokel wicohan yuhapi he. 


A. Woteea wicaktepi, tuka we 
kin he wosnakagapi (Levite napepi 
etanhan icupi kin na wahna wosna- 
pi kin akan amnimnipi.) (2 An- 
petu oyakapi 30:16.) 

W. Diakon wanji Priest kagapi 
kta hecinhan itokarn waniyetu to- 
nakeca kta iyececa he. 

A. Waniyetu wikeemna nom sam 
topa kta. 

Priest. 

W. Ookiyapi kin el obe inonpa 
kin tokel ewicakiyapi he. 

A. Presbyters nais Priests ewi- 
cakiyapi. 

W. Priests tokel wookihi yuha 
he. 

A. Wakiconzapi nopin econ, oko- 
lakiciye toecon owasin yawa kta, 
wahokonkiye kta qa omniciye a- 
wanyake kta wookihi yuha. I 

W. Priest kin hena tokecapi wi- | 
cayuwakanpi kta okihipi he. j 

A. Hiya ; Bishop un kin okoiaki- 
ciye pa se ecela hecon okihi. 

W. Hecel tohan Priest wan yu- 
wakanpi kta eca na Bishop kin na- 
pe aputake cin icunhan, tokeca Pri- i 
est ee unpi kin kiei nape aputakapi | 
he. 

A, Priest kin hena wanji nape 
aputakapi kin wicasa kin he Priest 
opekiyapi kta hecetu lakapi on yut- i 
aninpi ; tka Bishop kin isnala woo- | 
kihi yuhekiya okihi. j 

j 

W. Wicasa wakan unkitawapi j 
kin tokel wacinwicunkiyuzapi kta I 
iyececa St Paul eya he. | 

A. Tona wahokonniciyapi kin ! 
hena anawicagoptan po, na wicihu- | 
kun Weiciya po, hena ninagipi kin 
on awanniyakapi oglakapi kte cin 
iyecel. 

W. 1 Thessalonika, wicowoyake 
5 qa oehde 13 deon miciyawa yo. 

A. “Qa wicohan yuhapi kin on 
etanhan wacantkiyapi on sutaya 
cante el wicayuza po.” 

W. Oyate kin lecel wacinwica- 

kiyuzapi kte cin taku on hca hecon- 
pi kta he. 

A. Unnagipi awanyakapi kta he 
Wakantanka wicakahniga na 
yewicasi kin he on. 

W. Tona taokiya tawoonspepi 
aktapi sni kinhan on Wakantanka 
canze kta he (Luke 10 : 16). 

A. Ho, lakas Christ eya ce 
“Tuwe wahtenilapi sni kin he miye 
e walitemala sni ; na tuwe wahte ma- 
la sni kin, he unmasi kin hee wah- 
tela sni ece.” 

Bishop (Episkopoi). 

W. Ookiyapi kin el tuktel wanji 
tokahan he. 

A. Bishop kin hena (Bishop wi 
coie kin Saxon wicoie Bishop eyapi 
kin etanhan). 

W. Obe kin le tukte wanji aki- 
yececa he. 

A. Wotakuye teca kin en, obe 
wanji Apostoloi ewicakiyapi kin 
iyececa (Dakota wahosiya, yewica- 
sipi eyapi ece). 

W. Tokeca Bishop ewicakiyapi 
na lehan Apostoloi ewicakiyapi sni 
he. 

A, Hena itancan Jesus iye hca 
yewicasi, na wicihakam upi kin 
wicayuonihanpi kta cinpi on hece- 
ca. 

W. Tuktetanhan lecel unkonspe- 
pi he. 

A. Theodoret, Cyprus el Bishop 
uu kin etanhan, “Lehan tona Bish- 


op ewicunkiyapi kin hekta qon 
Apostoloi ewicakiyapi” keya, 

W. Ambrose, Milan el Bishop 
un qon tokel wayatanin he. 

A. “Tona nakaha Bishop eas- 
wicuntonpi kin ehanna Apostoloi 
ewicakiyapi, tka Apostoloi wanna 
tapi kin cajepi ikikoupi kte iyeeece 
sni iyukcanpi, hecel wicacaje kinu- 
kanpi na Presbuteroi (Hunkayapi) 
kin hena Presbyter caje kin yuhe- 
wieakiyapi ua iyepi Bishop wicaca- 
je ikikeupi.” 

W. Nakun Bishop kin hena A- 
postoloi toyuonihan yuhapi taku 
yuwicaka he. 

A, Okolakiciye wakan kin tawo- 
yake owapi kin hena, Okolakiciye 
itancanpi se on wicoicage cin na 
Bishop oweeinhan upi ecel owapi 
kta tanyan iwanyankapi ece. 

W.^ Bishop wicacaje wowapi, A- 
postoloi taanpetupi kin etanhan le- 
hanhanyan, taku unyuhapi he. 

A. Jerusalem, Rome na Antiyo- 
ka okolakiciye kin on Bishop wica- 
eaje wow^api kin hena ee. 

W. Presbuteroi na Diakonoi on 
wicacaje wowapi hca nakun yuha- 
pi he. 

A. Hiya; hena lila wieotapi hca 
lakaes lecel owicawapi pica sni 
seleececa. 

WOONSPE lAKESAGLOGAN— 
ONSPA YAMNI 

Bishop Nakun on 

W. Bishop wicohan tawa hca he 
taku he. 

A. Wicasa toktokeca, ookiyapi 
kin el opewicaye ea wicayu wakan 
kta hee. 

W. Le on St, Paul, Titos wowapi 
qu qon wicowoyake tokaheya na 
oegle izaptan miciyawa yo. 

A. “He etanhan Krete el yanke 
eisi na otonwe otoiyohi el Presbu- 
teroi (Hunkayapi) wicoyakage kte 
e on. 

W. Nakun taku wicohan tawa he. 

A. Omniciye tanka na oaptetu 
Diocese el econpi kin el Itancan 
yauka ece. 

W. Diocese eyapi kin he tokel 
kapi he, 

A. Makobaspe wan nais Okola- 
kiciye obaspe. Bishop wan awanya- 
ka ece kin he kapj. 

W. Diocese wanji el Tipi wakan 
ota ece he. 

A. Ho, opawinge is isanpa el un- 
pi kta kipi. 

W. Wacekiya omniciye (parish) 
tona Bishop kahnigapi na yuhapi 
kta okihipi he. 

A. Hel Parish sakpe kta, na 
ornaka iyohi omniciye el kahnihye- 
wicasipi heca, na Wicasa Wakan 
sakpe wanna omaka wanji Tipi 
wakan awanyakapi kin heceni on 
Bishop kahnigapi, yuhapi kta wi- 
yokihi. 

W. Diocese wanji el Bishop to- 
na el unpica he. 

A. Wanjila, tuka wanna wica- 
hca nais woyazau on tawicohan 
owasin econ okihi sni kinhan he- 
han Bishop ookiye wan yuhepica. 

W, Wicasa oyasin taku econpi 
kta iyececa he. 

A. Wahosiye woonspe tawapi ua 
w'olakota tawapi el sutaya unpi kta 
iyeceea. 

W. Tona Christian hecapi ogla- 
kapi tka heconpi sni kinhan. Bish- 
op kin he on tokel wookihi yuha- 
pi he. 

A. Okolakiciye Wakan tankal 
yewicaye kta he okihipi. 


W. St. Paul, Titos Krete el 
Bishop un qon, wowapi kicage oL 
qon etanhan womakiyaka yo. 

A. Wicasa waakinica un kin he 
wancala, na inonpa iyopeyapi kin 
ihakabya heyab iyeya yo (Titos 
3 : 10 ). 

W. Woonspe on tokel Bishop 
ohanye kta he. 

A. Timothy, tuwe Ephesos el 
Bishop un qon St. Paul “Ephesos 
el owanji oyanke si na wanjigji 
woonspe tokeca oyakapi kte sni e 
iwahokonwicakiye kte cin heon.” 

W. Bishop kin nakun taku icon- 
pi kta he. 

A. Wicasa Wakan wicihukun 
unpi kin ohanpi kin awanyakapi 
kta. 

W. Leon, St. Paul, Timothy to- 
kel waktakiya he, 

A. “ Waayatanin nonpa, na ya- 
mni luhe sni kinhan Presbyter un 
kin wanji wiyaonpapi unpi kin 
anagoptan sni yo (1 Tim. 5:19.) 

W, Nakun taku wicohan yuhapi 
he. 

A. “Taku tona yustanpi ini kin 
hena wiyeya egnakapi kta.” 

W. Tona Priests nais Diakon 
oun kin opapi kte cin tuwepi kta 
hecinhan Bishop wicakahniAe kta 
he. 

A. “Qa miye etanhan taku na- 
yahon, wicota yaotaninpi qon hena 
wicasa wacinyepica, tona tokal on- 
spewicakiya okihipi kin hena zv/ca“ 
qu yo.” (2 Tim. 2:2) 

W, Tokel St. Paul, Timothy 
itonpe si he. (1 Tim. 5 :22) 

A. Ohankoya tuweni nape apu- 
take kte sni si. 

Nakun tokel econsi he. 

A. Wicoie kin oyaka yo, owo- 
tanna wicakage wacin, iyopewica- 
ya, wahokonwicakiya yo, woonspe 
na wawacinkta yuzapi tanka kin 
on, eya. 

W. Bishop isnala taku econ 
okihipi he. 

A. Wicasa wakan wicakagapi, 
wicayusutapi ecawicakiconpi na 
Tipi Wakan wicayuwakanpi kin 
isnala econpi ece. 

W. Nakun Bishop taku econ he. 

A. Obaspe tawa el oyate awan- 
wicayake ; na omniciye el itancan 
un kta. 


W. Okolakiciye el omniciye tan- 
ka kin hena taku he. 

A. Bishop wicota himniciyapi 
kin ecakel nais ignuhala taku econ- 
pi kin hee. 

W. Taku on mniciyppi he. 

A. Woope kagapi kta, taku aki- 
nicapi yustanpi kta na wowicala 
akagapi kte sni iwanyakapi kta be- 
en, 

W. Owaucaya omniciye eyapi kin 
he tokel kapi he. 

A. He makowancayatanhau 
Bishop el hipi na omniciye tanka 
econpi he kapi. 

W. Omniciye heca etanhan tona 
iyotanlakapi he. 

A. Lena ee. Nice omniciye oma- 
ka 325 he ehap econpi hen Bishop 
318 opapi; Constantinople A. D. 
351 ; Ephesos Omniciye 431 omaka 
kin el; Chalcedon, 451 omaka kin 
el ; Constantinople omniciye inon- 
pa 553 omaka kin ; na Constantin- 
ople omniciye iyamni, 630 omaka 
kin el. 

Continued on the Bottom 
Next Page 
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A N P A O— T HE DAYBREAK 


IKCEWICASTA TAWICOHANPI 
WASTE SNl WAN 

Pkcewicasta taka wanji aina econpi kin he 
titokan yapi (timatayapi) hee. Ito Ikcewiea- 
sta wan tawiea kici mdoketu opta nina wo- 
wasi econ qa woyate ota icahyapi kinhan, 
owoju eistinna etanhan qa maga tanka ekta 
owojn kin ota icahyapi, qa nakun iconhan 
petewanunyanpi, kukuse qa anpahotonna ko 
nina ota ieahwicayapi qa hena wanna waniye- 
tu opta wacinyanpi kta taku owasin tanyan 
ekihnakapi kinhan. Heconpi eea hehan ta- 
ku wan en u ecee kin he dee. Tona koda 
wicayapi qa takuwicayapi qeya mdoketu ihun- 
ni 3 mn takudan econ sni iyotang omanipi sa 
qon hena en(timata) titokan hipi qa awatemya 
wicakuwapi ecee, eca hankeya is eya woyute 
nica yukan. Wowapi Wakan woyake cin eciya- 
tanhan. Tuwe kuje (uncikpani) kinhan, qa 
htani sni kinhan, woyute kin he nakun yute 
kte sni iyececa. He eciyatanhan tohanyan 
Ikcewicasta timatayapi wicohan kin de hduha- 
pi qa ayustanpi sni kinhan tuwedan woyute 
ota kihnake kte sni, tuka ee Ikcewicasta kin 
owasin onsikapi qa wicakis unpi kta — lapi 
Oaye etanhan. 


CORN CREEK WOTANIN 

Dec. 10, 1926, hehan Mediator Church’ el 
wicincala omniciye kin he oitancan apiiciyapi, 
na lena eepi : 1, Ellen Red Eyes; 2, Zulla 
Morrisette ; 3, Ollie Strikes Plenty; 4, Daisy 
Gay; 5, Grace Sitting Eagle na Lucy Red 
Eyes. 

Hekta November 1, hehan Altar Cross wan 
lila waste opetonpi, na he ayusotapi kin lena- 
keca, $49.15. Wosna kaga tawapi Rev. Dallas 
Shaw yuwakanyan on wocekiye okinihanyan 
econ. He el Wotapi Wakan icupi oyate kin ob 
ijmskinyan icupi na heon wosna kaga tawapi 
wowahokonkiye waste onahon waste on oyate 
kin koya ewicakiya, 

Tka lecala wocante sica yuhapi eya wicayu- 
witayapi, na Catechist tawapi wocekiye ewica- 
kiciciye, na el wokicanpte eyapi Kin lena eepi, 
Mr. Willie Gay na Thomas Henry hena eepi. 
Wocantesica yuhapi kin Mr. Amos Red Owl 
tiwahepi kin heepi. 

Hehan Mission Council wiyukcanpi kin eci- 
yatanhan N. W. C on Mediator Church el 
unpi kin $50 kicunwicasipi 1927 on kin he. 
Ito hunkupi na atkukupi owicakiya skanpi 
kta ieiconzapi, na he eciyatanhan on Catechist 
tawapi kin offering envelope wicakipamni. un- 
kan morning service el owayusna el $3.25 klo- 
hipi na ho kuwapi, etan koya yuwitaya waki- 
conpi qon N. W. C. on $i0 Dec. *25, 1926 
el 1927 he on otokaheya glajujupi heconpi, na 
ikicihanpi kin hena January wi, 1927, hetan 
han kuwa eyayapi kta ieiconzapi. Ho, lena 
wicincala omnieiyepi lila walitakapi kin on 
wopila heca, na he on eciyatanhan awacinpi 
waste hca kin heca. 

Yunkan heon etanhan Wowapi Wakan wi- 
coie wan awacin piye he lecel yanke St. Luke 
11:10-13. Na he on unkicincapi kin taku 
waste econpi onspewieunkiyapi, na okiealinih 
wicunyanpi kta aieahwicunyanpi kta. Nato- 
kel untapi esa iye pilaiciyapi kte, na maka 
akan pteyelyela nipi esa icunhan canl wasteye 
hein unpi kta. Na Christian tiwahe ecapi kta, 
tka hunkakepi le oknayansnijan tokye unki- 
gluhapi kin maka akanlunpi icunhan woiyotin 
yekiye el unpi kte cin, he lila he lila wotehi- 
ka heca ye lo. J. P. Y. Chmn. Pub. 


Okolakiciyc Wakan Kin On 
Wiwicawan^api Wan 

WOON8PE lAKENAPOIYUNKA 

Tipi Wakan. 

W. Wahosiyepi kin el, tuktel 
Christian wocekiye econpi he. 

A. Tipi ikeeka ogna, imahel tipi 
wan heon egnakapi kin entu. 

W. Christian tokaheya unpi Wa- 
kantanka oholapi kte cin on tipi 
wakan kagapi he. 

A. Ho. Wicota na mazaska oca 
yuhapi qon hehan Martyr wicagna- 
kapi kin el nais oyanke tokeca el 
tipi wakan kagapi ece. 


SISSETON WOTANIN 
Rev. Victor Renville Yuonihanpi 

December 5, 1926, Anpetu Wakan wiyotan- 
han sanpa St. Mary‘s Okodakieiye kin Rev. 
Victor Renville Sisseton Mission imahed oma- 
ka ota Deacon un, qa eced wanna wicahea qa 
ozikhm un, he woymonihan wanji ecakiconpi. 

Wotapi iyohakam Rev. G. Lawrence woceki- 
ye eye qa Rev. V. Renville wicohan ota Sis- 
seton en Okodakieiye Wakan wanke kin en 
yustan kin hena on wohdake, omaka 1883 he- 
tanhan qa anpetu dehanyan. Idakapi wosna 
kaga yuoweeinhan oyanke ded uwieakiyapi kin 
iye (Rev. Mr. Lawrence) isahdogan hena wi- 
cihukuya ohinni hecehnana wicohan econ han, 
qa wanna eced wicahea kin heon asnikiya un- 
sipi, 1915 hetanhan. Qa hehand tohanyan 
wicohan waste ecaunkiconpi qa yuicaga qon 
hena owasin kiciyuzamni. Qa de St. Mary’s 
Okodakieiye kin wicohan waste econpi. Wi- 
easta wakan wan niun kin econ han qa wan- 
hdagva waecakiconpi wopida qa woyuonihan 
wan ecakiconpi kin he woonspe waste. Qa on 
sanpa hena on iapi wasteste eya. 

Hehan James Renville Okodakieiye en v/o- 
wapi kage cin Rev, Victor Renville taomaka 
kin hena kiciyaotanin. Omaka 1881 he ehan 
Rev. Edward Ashley tokaheya ojmnke de en 
hi. Omaka 1883 en Victor Renville Helper 
kaga. Hetanhan iye wicohan wakan kin de 
en Sisseton Mission ataya wowidake hiyu, qa 
1889 en Catechist kagapi. Omaka 1895 en 
Deacon kagapi. 1915 en ozikiye un kta e 
yustanpi. Qaas nahanhein hecehnana wico- 
han econ ecee, econsipi eca. Hoksiyopa qa 
tankapi ko ataya 164 Baptisma wakan kin 
ecawicakicon . Omaka nomnana (1914-1915) 
henaosnana en imahed woyazan ekta woceki- 
ye ai kin okiwa ataya 174 hecen oiyacinyan 
ataya hektakiya 1566 waheeedya woyazan ekta 
wocekij^e ai. 

Nakun Harry Renville dehand Helper St. 
Mary’s en un kin wohdake, qa heya: Odowan 
77 wicoie wicakapi qa woksape nakun wieasta 
cantepi en wicayaqu ecee. Heon iapi eye taku 
hutkan eyapi kin, he token tanka een ecin 
yanka qa heon iapi dena eya cin keye. Peji 
qais can wanunyakapi kin hena mahedkiye 
ode ayapi kinhan owasin hutkan wan iyeyapi 
ecee. Unkan anpetu de wicohan econqonpi 
kin de ijiya ode unkayapi kinhan, hutkan 
wan iyeunyanpi kta. Qa eeeh Jesus Waniki- 
ya, he tokiyatanhan u he? Mahpiya eciyatan- 
han. Hena on iapi wasteste ota eya. 

Odowan 122 iyohakam Thomas Heminger, 
St. James en Catechist un kin he wohdake. 
Tuktetanhan wacinmaksape heciyatanhan Cin- 
ye (Victor Renville) wicohan en htani kin he- 
na wanweciyake, qa otokahe ekta nina tehiya 
wicohan econ kin hena sdonweciciye, qa de 
hand taku econ qon oju kin hena hu .hinnapa 
e ista on wanhdake ce eye. 

Hehand Rev. Victor Renville najinsi qa 
Okodakieiye kin eya wokitanyan qaas waeca 
niconpi cinpi qa on dehand Anpetu Wakan 
wiyotanhan en oecon kin de nicagapi, qa 
kaspapina eya wokitanyan esta dena nicupi 
ee, eye. Hehand $20 kicu. Odowan qa wo- 
cekiye iyohakam enakiyapi. 

James Renville. 


OITANCANPI 

Rosebud, St. James’ Chapel, Wica Omni- 
ciye: 1, Harris Menard; 2, Isaac Knife; 3, 
Ben Spotted Elk ; 4, Albert Two Hawks; 5, 
Moses Rattling Leaf. 


February, 1927 


PINE RIDGE ETANHAN 
(Yuptecepidan) 

Manderson, S. D., Oct. 29, 1926. 
Anpao kin : Tiblociyapi wasteste yaunpi 

na cuweciyapi waste yaunpi qon, ito lehanl 
miglaotanin kta awaeanmi. V/i ota micinksi 
Titus King Toledo, Iowa wayazan ti el un 

Tuka June 7, 1926 gli Rev. Mr. 

Joyner wosna kaga waste unyuhapi qon na 
wacekiye wicasa unmapi wocekiye econoi... 
June 24 htayetu mazaskanskan wikeemna ape 

kin el hunke sni na anpa eciyatan oape 

sakpe el ij^e suknaku wocekiye on Wakan tanka 
iye iyehantnla heci nape ogna ikikeu kta woce- 
eekiye ataya kiciyustan kin wancagoniyan ta- 
wa kin atanin sni iyaye. Iho St. Mary’s Chap* 
el Grass Creek owicaha ekta Rev. Mr. Joyner 
na Mr. Jonas Holy Rock woecon ataya yu- 
stanpi. 

Mitakuyepi lecetu micinksi Christian Unity 
ekta delegate heca sa, na Crow Creek Convo- 
cation ekta delegate heca nakun koska omni- 
ciye el yewicasipi heca sa Maka oun kin 

wokakije woiyokisice ojula canke micante kin 
na miista kin lila hein hunke sni^ iho heee 
lehanl onamayakihonpi tona Anpao iyacupi 
na Christian waste unpi qon, eiksuj^api, 
lyuskinyan napeciyuzapi. Nitakuvepi wan- 
ji miye, Mrs. Stella King. 

Faith, S. D., January 10, 1927. 
Rev, Dr. Ashley: Ito kola, taku wanji An- 
pao el waglaotanin kta wacin. Yunkan 
wakanheja mitawa kin Wakantanka eciyatan- 
han kecanmi, na lila hei iwicabluskin 1 
Micunksi Nov. 29, 1926 el tonpi, na ecel Dec’ 
16 makite lo . . . Canke lila hein otehika 
wan sloluuyanpi lo, na wanna hunku kin ecel 
oonpe hanl winyan wan, Hannah Chasing 
Hawk hi na micunksi icunhan wocekiye ec.m. 
Yunkan heon lila hei ieantemawaste hce . . 
Qeyas eya Wakantanka yuke canke mici un 
eeanmi na heon wocekiye el wacin tank wecon 
hunnipi na ohakam lila hei pilamiciya kecan- 
mi. Tuwa lece hei wakija canna na tuwe ni 
el wicau sni ta wacin tokeeapi yuke, tka mis 
I micunksi skaya iyaye canke iyecel owacekiye 
' on micunksi gluha na yuonihan unskanpi na 
unglustanpi, tka e anpetu lehanyan nahanhein 
e unktonjapi sniyelo. Ho hecel tonale wan- 
iakapi kin wocekiye on tiwahe mitawa kin un- 
yeksuyapi mn eeanmi. Owasin napeciyuzapi. 

Nitakola wanji miye, Frank Littlebridge. 


Oitancanpi 

St. Mary’s Sisseton en Winyan Omniciye. 
1, Mrs. Cordelia Renville; 2, Sarah Renville; 
3, Mrs. Lucy Campbell; 4, Mrs. Maggie Law- 
rence; 5, Mrs. Jennie Gill, Mrs. Mary Burke. 

St. Mary ’s en wawokiye eistinna . 1, Doro- 
thea Seeboy; 2, Pauline Red Earth; 3, Hil- 
dreth Two Stars ; 4, Levi Lawrence; 5, Ros- 
lyn Burke qa Phoebe Gill. 

St. Mary’s en St. Andrew Sunkakiciyapi. 
1, James Renville; 2, Sidney LaBatte ; 3, Wil- 
liam Seeboy ; 4, Harry Renville ; 5, Ephraim 
Keoke qa John Grant. 


NOTICE— Special Offer! Make Money 
for your Women’s Society or Brotherhood ! 
Get Subscriptions to Anpao. 

For every Ten Subscriptions you get for 
Anpao Kin, for which you will receive Five 
Dollars, send to Mr. Flockhart the list of ten 
names, with only Four Dollars, and keep the 
I other Dollar for the use of your Socity. 

In this way you will help both Anpao and vQurselves. 


W. Tokeca Christian tipi wakan 
tawapi kin wakanlapi he. 

A. Wakantanka lyotan wasake 
cin oholapi kta heon kahnigapi na 
yuwakanpi kin heon. 

W. Hecel taku etanhan wicajm- 
hapi kta iyececa he. 

A. Taku sica na wicohan ikeeka 
kin etanhan ; na wicohan wakan 
ecela on ilagyapi kta , 

W . Lewi t oope kin el wico woya- 
ke 19, na oegle 30 kin el, Wakan- 
tanka tokel konza he. 

A. “Tipi Wakan mitawa yakini- 
hanpi kta” eya. 


W. (''hristian wacekive wicohan 
kin on tokel Wowapi wakan eya he. 

A. Christian mniciyapi kta ece 
kin avustanpi kta sni keya. (Heb. 
10. 25.) 

W. Heon Jesus waonspekiya tawa 
kin tokel iwmhowieaya he. (Matt 
18: 20.) 

A. “Tuktel nom nais yamni 
micaje kin on mniciyapi kinhan, 
hei wiciyopeya waun ece” eya. 

W. Dawid Psalm kage cin heon 
tokel econqonpi kta iyececa keya he. 

A. “Tatiyopa kin mahel wopila 
yuha ya po, tahocoka kin el woya- 
tan yuha ya po” eya. 


W. Jesus Tipi Wakan tawa kin 
tokel eciyapi kta keya ce. 

A. Tipi mitawa kin he owacekij^e 
Tipi eciyapi kta keya ce. 

W. Lehan Wakantanka oholapi 
kte cin on tuwe tipi wakan wicayui- 
wakan he. 

A. Bishop kin iye hecon. 


Grace Before Meals 

Thanks be to Thee, O Lord. Peed 
the hungry, and great that all men 
every where, may seek and find the 
Living Bread which cometh down 
from Heaven. Amen. 


